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PADOMES LEMUMS
(2009. gada 22 decembris),

ar ko groza Kopigas konsularas instrukcijas 3. pielikuma I dalu par treSo valstu valstspiederigajiem,
uz kuriem attiecas lidostas vizu rezZims

(2009/1015/ES)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 789/2001 (2001. gada
24. aprilis), ar ko Padomei rezervé izpildu pilnvaras attieciba uz
atseviskiem siki izstradatiem noteikumiem un praktiskajam
procediiram vizu pieteikumu izskatiSana (1),

nemot véra Vacijas Federativas republikas iniciativu,

ta ka:

Kopigas konsularas instrukcijas 3. pielikuma I dala ir
ieklauts apvienotais to tre§o valstu saraksts, uz kuru
valstspiederigajiem visas dalibvalstis attiecas lidostas tran-
zita vizu (LTV) rezims.

Vacija un Niderlande attieciba uz Etiopijas valstspiederi-
gajiem vélas So lidostas tranzita vizu reZimu attiecinat
tikai uz personam, kuram nav derigas dalibvalstu,
1992. gada 2. maija Eiropas Ekonomikas zonas liguma
dalibvalstu, Kanadas, Japanas vai Amerikas Savienoto
Valstu izdotas vizas. Tadé] batu jaizdara atbilstigi grozi-
jumi Kopigo konsularo instrukciju 3. pielikuma I dala.

Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola par Danijas nostaju,
kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un
Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepie-
dalas 33 lémuma pienemsana, un Danijai $is [émums nav
saisto§s un nav japieméro. Nemot véra to, ka $a léemuma
pamata ir Sengenas acquis atbilstigi Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu tre$as dalas V sadalai, Danija saskana
ar minéta protokola 4. pantu seSos méneSos péc $a
lémuma pienemsanas dienas izlems, vai ta $o lemumu
transponés savos tiesibu aktos.

Attieciba uz Islandi un Norvégiju — saskana ar Noligumu
starp Eiropas Savienibas Padomi un Islandes Republiku
un Norvégijas Karalisti par pédéjas iesaistisanos Sengenas
acquis istenodana, pieméro$ana un izstrade — $is lemums
ir to Sengenas acquis () noteikumu pilnveidosana, kuri

() OV L 116, 26.4.2001., 2. Ipp.
() OV L 176, 10.7.1999., 36. Ipp.

()

attiecas uz jomu, kas minéta 1. panta A punkta Padomes
Lémuma 1999/437/EK (1999. gada 17. maijs) par
daziem pasakumiem, lai piemérotu minéto noligumu (3).

Attieciba uz Sveici — saskani ar Noligumu starp Eiropas
Savientbu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par
Sveices Konfederacijas asocigsanu Sengenas acquis (*) Tste-
nosana, piemérosana un pilnveidosana — sis [éemums ir to
Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuri attiecas uz
jomu, kas minéta Lémuma 1999/437[EK 1. panta A.
punkta, to skatot saistiba ar 3. pantu Padomes Lémuma
2008/146/EK (2008. gada 28. janvaris) par to, lai Eiropas
Kopienas varda noslégtu minéto Noligumu (3).

Attieciba uz Lihtensteinu — saskana ar Protokolu starp
Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju
un Lihtensteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes
pievienoSanos Noligumam starp Eiropas Savienibu,
Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices
Konfederacijas asocieSanu Sengenas acquis istenosana,
piemérosana un pilnveido§ana, — $§is lémums ir to
Sengenas acquisnoteikumu pilnveidosana, kuri attiecas
uz jomu, kas minéta Lémuma 1999/437[EK 1. panta
A. punktd, to skatot saistiba ar 3. pantu Padomes
Lémuma 2008/261/EK (2008. gada 28. februaris) par
minéta Protokola parakstisanu Eiropas Kopienas varda (6).

Sis lémums papildina tos Sengenas acquis noteikumus,
kurus nepieméro Apvienotaja Karalisté saskana ar
Padomes Lémumu 2000/365/EK (2000. gada 29. maijs)
par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes
ligumu piedalities dazu Sengenas acquis noteikumu iste-
nosana (7). Tadgjadi Apvienota Karaliste nepiedalas $is
regulas pienems$ana un ta nav tai saisto§a un nav japie-
mero.

Sis lemums papildina tos Sengenas acquis noteikumus,
kuru istenosana Trija nepiedalas saskana ar Padomes
Lémumu 2002/192[EK (2002. gada 28. februaris) par
Trijas liigumu piedalities dazu Sengenas acquis noteikumu
istenosana (3). Tadel Trija nepiedalds ta pienemsana, tas
nav tai saisto$s un nav japieméro.
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Attieciba uz Kipru $is [émums ir tiesibu akts, kas pama-
tojas uz Sengenas acquis vai ir citadi ar to saistits 2003.
gada Pievienosanas akta 3. panta 2. punkta izpratné.

Sis 1émums ir tiesibu akts, kas pamatojas uz Sengenas
acquis vai ir citadi ar to saistits 2005. gada PievienoSanas
akta 4. panta 2. punkta izpratng,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Kopigas konsularas instrukcijas 3. pielikuma I dalu groza $adi.

1)

leraksta saistiba ar Etiopiju ieklauj $adu zemsvitras piezimi:
“Attieciba uz Vaciju un Niderlandi
lidostas tranzita vizu reZims neattiecas uz $§adam personam:

— valstspiederigajiem, kam ir deriga viza, lai uzturétos
kada no dalibvalstim vai kada no 1992. gada 2. maija
Eiropas Ekonomikas zonas noliguma ligumslédzéjam
valstim, Kanada, Japana vai Amerikas Savienotajas
Valstis, vai kuri atgriezas no minétajam valstim péc
vizas izmanto$anas.”.

Aiz treSo valstu saraksta paskaidrojosa dala aiz tresas dalas
pievieno $adu dalu:

“Izpémumi no lidostas tranzita vizu reZima attiecas ari uz
tadu treSo valstu valstspiederigajiem, kuri veic tranzitu caur
lidostu, celojot uz jebkuru citu tre§o valsti, un kuriem ir
viza, kas deriga kada no dalibvalstim vai 1992. gada
2. maija Eiropas Ekonomikas zonas noliguma ligumsleé-
dzgjam valstim, Kanada, Japana vai Amerikas Savienotajas
Valstis. Tie neattiecas uz treSo valstu valstspiederigo veikta-
jiem lidostas tranzitiem, atgrieZoties no jebkuras citas tresas
valsts péc minétas vizas deriguma termipa beigam.”.

2. pants

Sis lémums stdjas speka divdesmitaja diena péc ta publikacijas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

3. pants

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim saskana ar Ligumiem.

Briselé, 2009. gada 22. decembri

Padomes varda —
priekssedetajs
A. CARLGREN



